
— Pateikiant trečiąjį panaikinimo pagrindą, susijusį su ariamąja 
žeme, nurodomas: 

1. Sąjungos teisės pažeidimas, kiek tai susiję su 
koregavimo teisiniu pagrindu, dėl klaidingo Reglamento 
Nr. 1258/1999 ( 4 ) 7 straipsnio 4 dalies taikymo, nors 
vienintelis galiojantis teisinis pagrindas yra Reglamento 
Nr. 1290/05 ( 5 ) 31 straipsnis; ir 

2. Sąjungos teisės pažeidimas dėl klaidingo prieš naują 
BŽŪP buvusios BŽŪP neatnaujintų gairių dėl fiksuoto 
dydžio koregavimo aiškinimo ir taikymo, kiek tai susiję 
su pagrindinių patikrinimų atskyrimu nuo papildomų 
patikrinimų, motyvavimo stoka ir proporcingumo prin­
cipo bei teisinio saugumo principo, kuris išreiškiamas 
specialiu negaliojimo atgaline data principu, pažeidimu, 
nes fiksuoto dydžio koregavimo procentinės dalys susiju­
sios su skirtingomis patikrinimų schemomis, o nurodytas 
minėtų gairių atnaujinimas buvo atliktas 2006 m. 
birželio mėn., ir todėl jis negalėjo būti taikomas 2006 
prekybos metais. 

— Pateikdama ketvirtąjį panaikinimo pagrindą, susijusį su 
kompleksine parama, Graikijos Respublika teigia, kad spren­
dime Bendrasis Teismas pažeidė negaliojimo atgaline data 
principą. 

— Pateikdama penktąjį panaikinimo pagrindą, susijusį su Egėjo 
jūros mažosiomis salomis, kurioms taikoma POSEI (Spe­
cialių priemonių atokiausiems regionams ir saloms progra­
ma), Graikijos Respublika remiasi teisinio saugumo principo, 
protingo termino ir ES neatidėliotinų veiksmų principų 
pažeidimu. 

— Pateikiant šeštąjį panaikinimo pagrindą, susijusį su galvijiena 
ir aviena, nurodomas klaidingas Reglamento Nr. 1663/95 ( 6 ) 
8 straipsnio, Reglamento Nr. 1258/1999 7 straipsnio 4 
dalies ir Reglamento Nr. 2419/01 ( 7 ) 12 straipsnio ir 24 
straipsnio 2 dalies aiškinimas ir taikymas bei proporcin­
gumo principo pažeidimas ir nepakankamas motyvavimas. 

( 1 ) 1992 m. birželio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2075/92 dėl 
bendro žaliavinio tabako rinkos organizavimo (OL L 215, p. 70; 
2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 3 sk., 13 t., p. 29). 

( 2 ) 1998 m. gruodžio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2848/98, 
nustatantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2075/92 taikymo taisykles 
dėl priemokų schemos, auginimo kvotų ir konkrečios pagalbos, 
suteikiamos augintojų grupėms žaliavinio tabako sektoriuje 
(OL L 358, p. 17; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 3 sk., 
24 t., p. 250). 

( 3 ) 1999 m. liepos 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1621/1999, 
nustatantis išsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96 taikymo 
taisykles dėl pagalbos vynuogių, skirtų tam tikrų veislių džiovintų 
vynuogių gamybai, auginimui (OL L 192, p. 21; 2004 m. specialusis 
leidimas lietuvių k., 3 sk., 26 t., p. 163). 

( 4 ) 1999 m. gegužės 17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1258/1999 dėl 
bendrosios žemės ūkio politikos finansavimo (OL L 160, p. 103; 
2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 3 sk., 25 t., p. 414). 

( 5 ) 2005 m. birželio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 dėl 
bendrosios žemės ūkio politikos finansavimo (OL L 209, p. 1). 

( 6 ) 1995 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1663/95, nusta­
tantis išsamias taisykles dėl Tarybos reglamento (EEB) Nr. 729/70 
apibrėžtos EŽŪOGF garantijų skyriaus sąskaitų apmokėjimo tvarkos 
taikymo (OL L 158, p. 6; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 
3 sk., 18 t., p. 31). 

( 7 ) 2001 m. gruodžio 11 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2419/2001, 
nustatantis išsamias integruotos administravimo ir kontrolės 
sistemos taikymo tam tikroms Tarybos reglamente (EEB) Nr. 
3508/92 nustatytoms Bendrijos pagalbos schemoms taisykles 
(OL L 327, p. 11; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 3 sk., 
34 t., p. 308). 

2012 m. spalio 24 d. Teisingumo Teismo ketvirtosios 
kolegijos pirmininko nutartis byloje Grain Millers, Inc. 
prieš Vidaus rinkos derinimo tarnybą (prekių ženklams ir 

pramoniniam dizainui), Grain Millers GmbH & Co. KG 

(Byla C-447/10 P) ( 1 ) 

(2013/C 101/28) 

Proceso kalba: anglų 

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodė išbraukti 
bylą iš registro. 

( 1 ) OL C 301, 2010 11 6. 

2012 m. spalio 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis 
byloje (Okresný súd Prešov (Slovakija) prašymas priimti 
prejudicinį sprendimą) Valeria Marcinová prieš Pohotovosť 

s.r.o. 

(Byla C-30/12) ( 1 ) 

(2013/C 101/29) 

Proceso kalba: slovakų 

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodė išbraukti bylą 
iš registro. 

( 1 ) OL C 98, 2012 3 31. 

2012 m. spalio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis 
byloje Europos Komisija prieš Prancūzijos Respubliką 

(Byla C-143/12) ( 1 ) 

(2013/C 101/30) 

Proceso kalba: prancūzų 

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodė išbraukti bylą 
iš registro. 

( 1 ) OL C 165, 2012 6 9.
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